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cHUB/20211031431 2.példany

1 Feladd (Név, cim, orszag) Sender (Name, address, country)
Absender {(Mame, Anschriit, Land)

Robert Bosch Elekironikal Kit.

Robert Bosch Ut 2

3000 Hatvan

HUNGARY

L
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Afuvarozdsra eltér6 megillapodés asatén is a Nemzetkozi Ansfuvarozdsl egyezmény
{CMR) rendelkezésel az imnyaddic

This Canige is subject, notwithstanging any clause to the contrary to the Convention
on the Contract for the Internatienal Carige of Goods by Read (CMR)

Disse Beforderung unteriegt trotz efner gegentslligen Abmachung den Bestimmungan
des Obereinkommens libar den BafSrderungsverirag Im Internaticnaten Strassang0-
terverkehr (CMR)

2 Atvava (Név, clm, orszag) Consignee {Name, address, country)
Emplénger (Name, Anschrift, Land)

Fuvarozd {(Név, cim, orszag)
6 Camier (Name, address, country)

auszufiilien unter der Vemantwortung das Absanders

FrachGhrer {(Name, Anschritt, Land) PR o » M
1
Magna PT S.p.A,
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=l Az an kiszolgdltatasi helye (helység, orszag) Tovabbi fuvarozok (Néw.,wsség
3 Place of delivery of the goads (Place, country) 17 Successive camiers {Name, address, country)
Auslieferungsort des Guies (Ort, Land) Nachfelgende Frachifihrer (Name, Anschrift, Land)
helység / place / Or Madugno (BA)
orszag / country f Land ITALY
-
Az an atvételének helye és idopontja (helység, orsz4p, idopont)
4 Place and dale of taking over of the goods (Place, country, date) A fuvarozé fenntariisal és bejegyzései
Crt und Tag der LJbemahme des Gutes (Ort, Land, Datum) 18 Camier's reservations and cbservations
helyseg / place / Or Hafvan Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfrer
orszég / country / Land HUNGARY bl
idopont fdate 7 Dratum 20211128
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14 Reimbrraement
o Rackerstattung
:in 15 Fuvard|j-fizetés rendelkezések Frachtzahlungsanwelsungen 20 Kaltnleges megallapatisok Besonders Vereinbamungen
k. Direction as to frelght payment Special agreements
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